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UDVOZOLJUK EGY UTAZASON EUROPA NYELVEIN

BARANGOLVA!

A kovetkez6 oldalakon bemutatott nyelvek a kontinensiinkon
egymas mellett él6 kulturak és hagyomanyok sokszintségét
tukrozik. Az Eurépdban &shonos mintegy 225 nyelv kozil
néhanyat milliok beszélnek, mig masok csak néhany ember
altal beszélt nyelvek, sajnos a kihalas szélére kerultek.

E révid utazas soran sok hasonlésagot fedezhet fel. Az eurdpai
nyelvek nagyrészt harom f6 kategdridba sorolhatok: szlav,
roman és german, az egyes csoportokon belili nyelvek
gyokerei azonosak-évszazadok soran azonban a maguk eltérd
iranyaba fejlédtek. Megtudhatja a kiilonbségeiket is: az abécék
valtozatossaga (példaul latin, cirill, gérég, 6rmény, gruz),
gyakran muvészi irasmddokat hasznalva; hogyan birkézik meg
az uj kifejezések széalkotasaval és néha rejtélyes eredetiikkel.
Mindegyikiik egyedi identitassal és sajat torténettel
rendelkezik. Eurépa néhany nyelvébe csak révid bepillantast
tudunk nyujtani. Sok-sok mas nyelvet nem emlitettiink, de nem
azért, mert kevésbé fontosak vagy kevésbé érdekesek, hanem
egyszerlen azért, mert nem tudunk mindegyikkel foglalkozni
ezen a rovid utazason.

Van néhany példa a regiondlis és kisebbségi nyelvekre,
amelyeket egy orszag egy részén vagy tobb orszag teruletén
a lakossag viszonylag kis része beszél. Vannak a nem teruleti
nyelvek, amelyeket Eurdpa-szerte elterjedt, de egy adott
szarmazasi orszaggal nem azonosulé csoportok beszélnek.

Vannak tovabba a migracios nyelvek, amelyek nem Europabdl
szarmaznak, hanem a vildag mas részeirdl érkezd beszélék
hoztak a kontinensre.

Minden nyelvi oldalon taldlhatd egy rovid bevezetd Laratdl,
néhany kulcsszd, kifejezés és kiilonleges karakter az abécébd|,
valamint az adott nyelvet els6 nyelvként hasznalé emberek
becsiilt szama a vilagon.

Reméljiik, hogy élvezni fogja Lara idegenvezetését, az eurdpai
nyelveken tett utazasat. Lehet, hogy Onis hasonlé felfedezéutra
indul a konyv altal, mely soran sok 6, tényleg!” és ,hiiha - ezt
nem is tudtam!” pillanatot szerezhet, mikdzben felfedezi a
mindennapi élet felszine alatt rejt6z6 kincseket!
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Udvézlom! A nevem Lara! Jéjjén
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Az angol nyelv a vildg legtobbet E N G L I S H EN

beszélt nyelve. Koriilbeliil 1,3 | && __ - <

milliard ember beszél angolul,
akiknek csak az egyharmada
anyanyelvi. Amikor ugyanazt
a nyelvet beszéljiik, akkor meg-
értjiik egymdst és rdjoviink,
mennyi kozos van benniink. Hir- s
telen a vildg nem is tiinik olyan

nagynak!

How are
you?
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A friz nyelv valdsziniileg a
legjobban hasonlité nyelv az
angolra. ,,De sinne is waarm en it
ljocht fan de sinneskyn fielt noflik
mei de séfte wyn.” Rdjott mit
jelent? Itt az angol vdltozata: ,The
sun is warm and the light from the
sun-shining feels good with the
soft wind.” (A nap melegensiit, és a
napsiités fénye jolesé érzés a ldgy
széllel egyiitt.)
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Két ember nagyon kiilénleges
Szlovénidban. Nemcsak egyes és
tobbes szam létezik, hanem pontosan
két emberre is van kifejezésiik! Széval,
ha azt szeretné mondani, hogy te
meg én, akkor elég annyit mondani:
~midva” (két férfi vagy egy férfi és egy
né esetében) vagy ,midve/medve”
(két n6 esetében). Ha mdr szamokrodl
beszéliink... a kovetkez6 oldalon
szeretnék mutatni Onnek egy nyelvet,
mely nagyon érdekes szdmoldsi
rendszert haszndl ...
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F R F R A N g A I S Tudta, hogy a francia nyelvnek van

egy teljesen mds maodja a 70 és a 99

8&8 7@ kb'zb'ttl: szdmoldsra? A 75-6s -szdmot
ugyanis ugy kell mondani, hogy
60+15. A 80-at pedig ugy, hogy
négyszer husz. Ennek megfelel6en
a 96 igy dll 6ssze: négyszer husz
meg tizenhat. A francia nyelvet
beszél6knek j6 matematikusoknak is
kell lennitik! A francia nyelvet a vildg
egyik legszebb nyelveként tartjdk
szdmon egyiitt a ... kitaldlja melyik
nyelvvel?

Photo: Dune du Pilat, France
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Tiikrém, tiikrm, mondd meg
nékem - melyik a legszebb
nyelv a vildgon? Nincs egyszerii
vdlasz erre a kérdésre és
mindenkinek megvan a sajdt
kedvence. Ugyanakkor egy pdrizsi
nyelvszépségversenyen 1934-ben
az ukrdn nyelvet szavaztdk meg
harmadikként a francia és a perzsa
utdn. Nincs tudomdsom mostani
nyelvszépségversenyekrol.
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Ha kataldanul szeretné azt
mondani, hogy csak néhdny
bardt jétt el az On sziiletésnapjdra
(ami remélhetéleg soha nem
fog megtorténni Onnel), akkor
mondja, ,quatre gats’, vagyis négy
macska és minden vildgos lesz.
Széval miel6tt még panaszkodnal
a béna bulijdardll, ne felejtse el
megkdszonnianégy macskdjdnak,
hogy eljoéttek: ,,Gracies”!
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Photo: Park Guell in Barcelona, Spain
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A torok nyelvben nincsenek

uKee| T |

nemek. Egyetlen szavuk van az
angol nyelvben haszndlt ,he’
~she” és ,it” névmdsokra, s6t
tulajdonképpen egyetlen betiit
haszndlnak: , 0" Tehdt torokiil
lehetséges leirni egy személyt
anélkiil, hogy jeleznénk fiu-e
vagy ldny. Lapozzon a kévetkezé
oldalra, hogy megtudja, melyik
mdsik nyelv mutat hasonlésdgot a
torokkel.”
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Az azeri nyelv szintén egy ,0" bettiit
haszndl az angol nyelvben haszndlt
~he’; ,she’; ,it” névmdsokra, de nem
ez az egyetlen hasonlésdg az azeri
és a torok nyelv kozott. . Az olyan ra-
gok, mint a —val/-vel vagy —ért nem
ugy, mint az angol nyelvbena fénév
elétt, hanem az utdn helyezkednek
el. Azeritil igy mondjuk, hogy az anyu-
kdmmal: ,anam ilo’; vagy sz6 szerint
»anya az enyémmel”. Egy mdsik kii-
Iénlegesség a nyelvben, hogy latin
vagy cirill betis irdsa esetén balrol
jobbra irjuk, de arab betiis irdsa ese-
tén jobbrol balra.
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Alapvetéen a nyelvek nyelvcsald-
dokba tartoznak és sok jellegze-
tességen osztoznak a tobbiekkel,
ugyanakkor a baszk nyelv majd-

KARA

oy hogynem egyediildllé...Az egyik
| legdregebb eurdpai nyelvnek tart-
.1‘\ jdk, eredete és szdrmazdsa pedig
- rejtélyes. Szoval, ha egy exkluziv
. csoport tagja szeretne lenni és iga-
~ Zieskalduna” - vd (baszk nyelven
- beszélé ember) vdini, prébdlja ki
- eztanyelvet!
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Amidiltainyelv a legkisebb a hivatalos
eurdpai uniés nyelvek kézétt az azt
beszél6k szamadt tekintve. A foniciai
nyelvhez hasonlé a hangzdsa, amit
az Okori Félkézi-tenger teriiletein
beszéltek 3000 évvel ezel6tt. A
mdltai az egyetlen nyelv az eurépai
nyelvek kozott, mely az afrodzsiai
csalddba tartozik, és az egyetlen
ebben a csalddban, amelyik latin
dbécét haszndl. Lapozz a kovetkez6
oldalra és mutatok neked egy még
elszigeteltebb nyelvet...

wiehed
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sebgha
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disgha
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Izlandnak nincsenek kézeli szomszé-
dos orszdgai és a nyelv, melyet a vi-
kingek a 9. és a 10. szdazadban hoztak
be, nem vdltozott olyan sokat a szd-
zadok alatt. Az izlandi nyelv keriili az
idegen szavak haszndlatdt, inkdbb
Uj szavakat hoz létre az 6si viking
szavakbdl. Ennek megfelelGen a szd-
mitégépet sem a megszokott ,com-
puter” és annak hasonléi formdiban
haszndljdk, hanem ,télva”-nak hiv-
jdak, mely a ,tala” (szdam) és a”vélva”
(préféta) 6si szavakbdl jott létre.
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Az észt nyelv imddja a
magdnhangzokat. Az 6 szerepiik
itt az egyik legkiemelked6bb az
eurépai nyelvekhez képest, igy
sok olyan szavuk is van, mint
példdul a ,Jddddr” (a jég széle),
»100-00" (éjszakai miiszak) vagy
épp ,Oueaiadidre™  (kerités).
Ezek utdn hadd mutassak egy
olyan nyelvet, amely képes csak
magdnhangzokbdl felépiteni egy
mondatot...
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A romdn nyelv is nagyon
szereti a magdnhangzodkat,
olyannyira, hogy  képes
egy telies mondatot csak
magdnhangzokbdl felépiteni:
»0aia aia e a ei, eu i-o iau’; ami
annyit jelent, hogy ,A bdrdny
az ové, elviszem” Léteznek
ugyanakkor olyan nyelvek is,
melyek megprébdlnak minden
magdnhangzot elkerdilni. ..

BIMBA

ROMANA RO

83s 26 000
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Ha nem szereti a magdnhangzékat,
akkor a cseh nyelv Onnek valé! A cseh
nyelv imddja a mdssalhangzékat.
Egyes szavak itt csak ezekbdl dllnak:
~krk” (nyak), ,prst” (ujj), ,smrk” (fe-
nyéfa). Prébdlja meg kimondani ezt a
cseh nyelvtérét: ,Chrt pin skvrn zdrhl
z Brd’; vagyis ,,Egy agdr tele p6ttyok-
kel megszokatt a Brdy hegységbdl”. A
mdssalhangzok szeretete egy szom-
szédos nyelvre még nagyon igaz-kita-
ldlja melyik lehet az?
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Photo: Dancing House in Prague, Czech Republi

Vladimir Sazonov | Shuttersfdck.com)
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Igen, Szlovdkia szereti még
ennyire a mdssalhangzoékat!
Sok szlovdk szo teljesen ezekbdl
dall: ,prst” (ujj), ,Stvrt” (negyed),
»smrt” (haldl). Mds szldv nyelvet
beszél6k szamdra a szlovdk nyelv
a legegyszeriibb, melyet meg
lehet érteni. Ugorjon a kovetkezé
oldalra , hogy felfedezzen egy
inkdbb gazdasdgosnak mondhato
nyelvet...
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Photo: High Tatras, §Iovak R.epubliﬂc
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A finn nyelv egyike azon kevés
nyelveknek  Eurdpdban, mely
nem indoeurdpai nyelv. Az észt
és a magyar nyelvvel van egy
csalddban. Sok kifejezés van,
melyet finniil egyetlen széval is
tud mondani. Példdul: ,istun”
leiilok, ,istahtaisin” - leiilok egy
idére, ,istahdan” - le fogok dilni
egy idére, ,istahtaisinkohan”
gondolkodom, hogy leiiljek-e egy
kis idére.
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20 y - i Photo: Dog Sledding in Lapland, Finland
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A romans nyelvet ismerik a
legkevesebben Svdjc négy
hivatalos nyelve koziil. Torténete
Krisztus el6tt kezdédik, a romaiak
dltal  beszélt latintdl, akik
meghdditottdk a Rajnai-Alpok
és a Duna kozotti teriileteket,
igy nyelviik keveredett a helyi
népekével. A romans igy ebbél a
keveredésbdl fejlédott ki és a mai
napig is folyamatosan vdltozik!
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Eurépdban és a mdsodik leghosz-
szabb a vildgon. Koriilbeliil ezt
jelenti: ,Szent Mdria-templom a
fehér mogyoro iiregében, a vo-
rosbarlangi Szent Tysilio gyors
orvénye mellett” Lapozzon, és
megtudhatja, melyik nyelv tud
versenyezni a walesi helynevek
hosszusdgdval...
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A német nyelv az egyik olyan nyely, @ E @ITIS@D:D
mely a leghosszabb szavakat tudhat-

ja magdénak. Hogy leirjon dolgokat,

egyszertien csak Ossze kell raknnia a

eaa 95000000

szavakat, és kap egy teljesen ujat. Ez-

dltal a kévetkez6képpen néz ki a foci
vildgbajnoksdg kvalifikdciés mérké-
zésének a német szava: ,,Fulballwelt-
meisterschaftsqualifikationsspiel”.
Néhdny szo félrevezet6 lehet, ha nem
tudja, melyik szavakat is raktdk ossze
benne, példaul: ,Urinsekten’, de ezt
meghagyom Onnek, hogy kitaldlja!
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Photo: Island Sylt, Germany
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A horvdt, a szerb és a bosnydk
nyelvekkel egyiitt a délszlav
nyelvek kozé tartozik, amelyekben
sok a kozos vonds. Ezek a nyelvek
olyannyira hasonléak, hogy az
Oket beszélék konnyen megeértik
egymdst. A legrévidebb horvdt
szavak egyetlen betlibél dllnak:
»~a” (és, de), ,0” (valamirél), ,u”
(-ban/-ben), ,s” (-val/-vel/-bol/-
bél), ,k” (-hoz, -hez, -h62z).
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Photo: National park PIitvice, Crpatia
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= A bosnydk nyelv nagyon
hasonlé a horvdthoz és a
szerbhez, de Ildthatoan szoros
kotodése van a torokkel is.
Kozel 400 évig Bosznia része
volt a Torok Birodalomnak,
emiatt pedig szamos toérok szot
dtvettek: ,minduse” (fiilbevalo),
~bujrum” (menj elére), ,avlija”
(belsé kert).
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) -Ph‘otdz Old Bridge in Mostar, Bosni


https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#bs
https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#bs

CPICGKU™

aaa 12000000

A szerb nyelv egyike azon kevés
eurdpai  nyelveknek,  amely
haszndlja a latin és a cirill dbécét is.
A szerbiil beszélék egyformdn jol
tudjak haszndlni a két irasmodot.
A szldv nyelvek kéziil a szerb
haszndlja az egyik legrévidebb
cirill dbécét, mely csupdn 30
betiibél dll. Ha mdr dbécékrél
beszéliink... Hadd mutassak egy
nyelvet egyediildllodbécével...
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Az 6rmény nyelv olyan dbécét
haszndl, mely teljesen egyedi
mds eurdpai nyelvekhez képest.
Kozel 2400 évvel ezelbtt szii-
letett meg! Mivel az 6rmények
rendkiviil biiszkék az dbécéjiik-
re, még egy emlékmdiivet is dl-
litottak egyedi irdsjegyeiknek.
Ezenkiviil sajat nyelvi napot is
tinnepelnek, a Szent Forditok
Napijdt oktoberben.
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Photo Armenian Alphabet Monument (Arty Om | Shutterstock com)
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A kozelmultig a roma nyelv kizdré-
lag széban 6roklédott a kévetkezd
generdciora, igy nincs dltaldno-
san elfogadott irdsos szabvdny.
Az egyes roma nyelvvdltozatokat
olyan dbécével irjak, amely gyak-
ran a kérnyezé domindns nyelvre
éplil, ahol az adott roma csoport
él. Ma mdr mégis lehetséges poli-
tikai szévegeket, ujsdgokat és még
Shakespeare-t is roma nyelven ol-
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A luxemburgi nyelv nemrég kapta
meg az irdsos formdjdt! A luxem-
burgi nyelvet hagyomdnyosan
ritkdn irtdk, igy nem léteztek hi-
vatalos helyesirdsi és nyelvtani
szabdlyok egészen addig, amig a
kormdny mintegy 40 évvel ezelétt,
eent a . ; - ‘. s ‘ 1984-ben meg nem alkotta azo-
zwee e S . e o v | 5 %= kat. Es mi a helyzet a jelnyelvekkel,
drii Wl : KO S Wy k- : azokat is le lehet irni? Lapozzon a

ra = el ) Bl : ' ' kévetkezé oldalra, hogy megtudija.
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A nemzetkézi jelnyelvet gyakran
haszndljak  kiilonb6z6  orszdgok
jelnyelvhaszndléi, akiknek nincs
k6z6s nyelviik - ahogy a neve is
mutatja, ez egy nemzetkézi nyelv.
Tobbféleképpen lehet leirni. Példdul
bizonyos szimboélumokat haszndlnak
a kézformdk és a mozdulatok,
valamint az arckifejezések leirdsdra.
Mivel mdr annyit beszéltiink az
dbécékrdl...

—

p of people using international sign language

b
h
o
i
N/
m,
%
LR
%
P J




sz _ 1y

Az ,dbécé” sz6 a gorog dbécé elsé
két betiijébdl szarmazik: ,alfa” és
~béta’. A gorégok jelenleg balrol
jobbra irnak j, mint mds eurdpai
nyelvek, de ez nem volt mindig igy.
Kezdetben lehetett jobbrdl balra is
irni, sét, minden sorban vdltakozo
irdnyban is. A kévetkez6 oldalon
a gorégok szomszédainak egy
vicces szokdsdt mutatom meg...
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g@ S H Q I P Amikor az albdnok ide-oda rdzzdk

a fejiiket, az nem azt jelenti, hogy

ese 7 500000 »~hem’, hanem épp ellenkezbleg,
~rendben, egyetértek, hallgatom”.
Ezzel szemben a fej fel-le bologatdsa
nem jelenti azt, hogy ,igen" Azt
jelenti, hogy ,sajndlom, attdl tartok,
nem’, és ugy tiinik, hogy rossz hireket
kisér. Albdnidban tehdt kiiléndsen
ovatosnak kell lenni a fejrdzdssal -
lehet, hogy épp most egyezett bele
valamibe, amit nem akart!
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A bolgdrok is bdlogatnak a

~hem”-re, és rdzzdk a fejiiket az R A &S ., e AT 4 A
Jigen”-re. A bolgdr nyelv mdsik B \ N — %7/ /\ 8000000
szokatlan jellemzéje, hogy egyi- 4\ k T =g dm\\ Ny /it V' i <
ke azon kevés szldv nyelveknek,

amelyekben nincsenek esetek.

Igy kénnyebb lehet megtanulni,

mint a csehet, amelynek 7 esete

van! A bolgdr csak a macedon-

nal osztozik ezen a tulajdonsd-
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Reakcidinkat hajlamosak vagyunk
révid mondatokkal vagy szavakkal
kifejezni, amelyeknek nincs kiil6n6-
sebb jelentésiik. A macedénoknak
van egy remek médszere erre, a ,lele”
klfejezes A lele” jelenthetl azt, hogy
0, Istenem!” vagy ,,0, hiiha!’; és any-
nyi ,lele”-t tehet hozzd, amennyit csak
szeretne. Tehdt mondhatja azt, hogy
JLele lele lele! Milyen szép kutya!”: La
pozzon a kévetkezé oldalra, hogy feI—
fedezzen egy olyan nyelvet, ahol nincs
~igen”vagy ,nem"”..
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Az ir nyelvben nincs sz6 az igenre
vagy a nemre. A kérdés megvdla-
szoldsdhoz igei alakokat haszndl-
nak. Tehdt a ,Eladtdk a hdzat?”
kérdésre a vdlasz ,eladtdk” vagy
»~nem adtdk el” lenne. Ami iriil igy
néz ki: ,Ar dhiol siad an teach?
Dhiol. Nior dhiol” Annak ellenére,
hogy az ir nyelvben nincsenek sza-
vak az ,igen” és a ,nem” kifejezé-
sekre , sok egyedi széval rendelke-
zik, akdrcsak a kévetkezé oldalon
taldlhaté nyelv...
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A magyar az egyik legnehezebben
tanulhato nyelv, a 18 nyelvtani
eset és aszdmos Osszetett szabdlya
miatt. De jol elsajdtithato, megéri
az erbfeszitést, mivel nagyon jé a
kiilénleges pillanatok megorokiteé-
sében egyetlen szoval. Az ,Arany-
hid” sz6 szerint ugyan ,,aranyhid’,
de a nap csillogé tiikérképként
valé visszatiikrozédését jelenti a
viz felszinén.
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A holland nyelvnek van egy nagyon
kiilénleges szava: ,gezellig” Ez az
egyik leggyakrabban haszndlt hol-
land szé, és a kontextustdl fiiggéen
fordithato otthonossdgnak, szérako-
zdsnak vagy kellemes hangulatnak.
Jelentheti a kbvetkezlket is az dssze-
tartozds érzését, a szeretteinkkel valé
egyiittlétet, vagy egy bardtunkkal

1 valé taldlkozdst hosszu id6 utdn. Pél-

2 ddul: ,mi... gezellige estét toltottiink, W
3 jatékkal és szorakozdssal...”.
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Photo: TuIips and windmills in Zaanse Schans, Netherlands
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A litvdn az egyik legrégebbi
beszélt nyelv a vildgon és még
olyan szavai is vannak, amelyek
hasonlitanak az 6si szanszkrit
nyerhez, mint példdul a
,,vyras " (ember), ,Suo” (kutya),
»avis” (juh). Ez azt jelenti, hogy
a litvdnok felismernek néhdny
szot az indiai nyelvbél. Kezdek
éhes lenni, hadd harapjak
valamit...

- Pasiklausykite Siy zodziy >>>

Photo: Trakai Island Castle, Lithuania
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A pizza, a tészta és a sajtok
foldien nem meglepé, ha
valaki »abbioco’”. Nincs
pontos megfelel6je angolul,
de az abbiocco egy olyan
érzésre utal, ami egy nagy
adag étel elfogyasztdsa utdn
van. Lapozzon a kovetkez6
oldalra egy madsik egyediildllo
étellel kapcsolatos kifejezés
felfedezéséhez...
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A gruz ,Shemometchama” azt
jelenti, hogy ,még akkor is ennél,
ha tele vagy, mert az étel olyan
finom”. Ez nagyjabdl ,Véletleniil
megettem azegészet’.

A gruz nyelvnek van a vildg
egyik leglenyligozébb irdsképe.
A kovetkezé oldalon mutatok
Onnek egy szét, ami egy olyan
mennyiséget jelol, amit id6rél
idére mindannyian ki akarunk
fejezni.
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A svéd feltaldlt egy tokéletes
szot az egyenstuly kifejezésére,
a ,nem tul kevés, nem tul sok...
hanem pont a megfelel6 meny-
nyiség” vagy svédiil a ,,lagom’.
Tehdt svédiil szépen is mondhat-
juk, hogy ,lagom” ettél, vagyis
eleget ettél! Sokat beszéltiink
az egyediildlloszavakrol, ezért
most nézziink meg néhdny pd-
ratlan kifejezést is...

Photo: Frozen lake in Upplands Vasby, Sweden (Per-Boge | Shutterstock.com
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A lengyel nyelvnek sok vicces
kifejezése van. Példdul, ha azt
mondjuk lengyeliil, hogy , Nie mdj
cyrk, nie moje matpy” ez sz6 szerint
azt jelentené, hogy ,Nem az én

cirkuszom, nem az én majmaim’,
azonban ennek a kifejezésnek
semmi kéze a majmokhoz, azt
jelenti: ,Nem az én problémdm’”.
Van egy mdsik nyelv is, amely
mulatsdgos médon fejez ki valami
hasonlét...
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Photo: Waves in Nazaré, Portugal (aleksey snezhinskij | Shutterstock.com)

On lehet, hogy nem tartia a
portugdl nyelvet vildgnyelvnek.
Azonban egész  Brazilidban
beszélik, valamint tobb mint 220
millié portugdl anyanyelvii van -
a 7. leggyakrabban beszélt nyelv
a vildgon! A portugdl nyelvet
beszél6k dltaldban értik a spanyol,
galiciaiésolasznyelvet, hiszen ezek
a nyelvek nagyon hasonléak. Ha
mdr a galiciai nyelvnél tartunk...
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60-100 szo6 utal a kiilonb6zé
esé6fajtdkra a galiciai nyelvben.
Ha jdart mdr Galiciaban, akkor
tudni fogja , hogy miért! Példad-
ul, a ,babuna,, olyan esére utal,
ami ugy hangzik, mint egy kis-
baba, ,torbon ,, a mennydoérgé
és villamokkal teli esére és a ,,
ballon,, egy heves, de révid esé,
amely tobb napig tarthat...
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A lettek szeretnek énekelni! Az un.
»dainas” a lett népdalok elnevezése,
amelyek megragadjdk az 6si lett
bolcsességeket. Joval tobb, mint
ezer évvel ezel6tt koltotték, és az
tinnepségek része volt (mint példaul
a képen ldthato, évente megtartott
Szentivdnéji linnepség): napi munka,
elmélkedések az életrél, a szobeliség
dlital  megérzott  életszemlélet.
Osszesen tobb mint 1,2 millié,,dainas”
létezik!
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A norvég nyelvnek sok szava N@ﬁg[& N@

gyakorolt éridsi hatdst mds, szé- 4
lesebb kérben beszélt nyelvekre. eeaa 5320000

Ki ne hallott volna a ,trollrél”? :

Ha a trollok egy kicsit ijeszt6ek

(nekem is!), akkor gondoljanak

helyette a gyonyori norvégiai ,
»fordokra’, és ha azok felcsigdz-

zdk az utazdsi kedvét, akkor ne :

felejtse el a ,egg” (tojds) szot,

ami szintén norvég eredetd.
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Photo: Reindeers in Tromsg, Norway
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Az észak-szdmi egyike a szami
nyelveknek, Eszak-Eurépa or-
szdgaiban beszélik. Ezért nem
csoda, hogy sok szavuk van a
kiilonb6z6 hofajtdkra és a jégre.
Példdul a ,,¢ahki” sz6 a komoly
hégolyécsatdkban  haszndlt
kemény hédgolydra, a ,vahca”
g Ay okta

pedig az uj vagy laza héra és a :

~soavli” a latyakos héra utal. | . _ guokte

golbma
EETS
vihtta
guhtta
Cieza
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Az oroszban van sz6, amely @y@@ Kw % &

egy olyan jégréteget jelol,
amely megmerevedik, majd eae 150 000 000

a hémeérséklet emelkedésével
felolvad, ezutdn ujra befagy:
~fononeduya” (gololedica),
amely nagyjdbdl meztelen jég-
tdbldt jelent. Es tudta, hogy Eu-
ropdban kétszer annyi ember
anyanyelve az orosz, mint ahd-
nyé az angol?
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Photo: Swimming in an ice hole, Russia
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Van egy kifejezés spanyolul el
mundo es un panuelo!” (a vildg
egy zsebkend6), amely azt jelenti,
mennyire meglepédiink, amikor
véletleniil  taldlkozunk valakivel
egy vdratlan helyen; igy fejezziik
ki, hogy a vildg sokkal kisebb, mint
amilyennek valéjdban gondoltuk. Es
nem err6l szol a nyelvtanulds és mds
kulturdk megismerése amugy is? A
spanyol valéban vildgnyelv, hiszen 20
orszdgban is hivatalos nyelv - jOlé!
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50 . Photo: Women dancing flamenco in Sevilla, Spain (leonov.o | Shutterstock.com)
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Ezekkel a nyelvekkel taldl- szlovén

koztunk révid eurdpai utunk spanyol
sordn, de ennél sokkal tobb

nyelv létezik Eurépdban és a

vildg minden tdjdn! lett
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Egy nyelv ajtot nyithat egy mdsik vildgba. Egy
AS E U MT Hg olyan vildgba, ahol olyan kincseket fedezhet
fel, amelyekrél nem is tudta volna, hogy
léteznek orszdgokrdl és kulturdkrol, ha nem
haszndilja kulcsként a nyelvet a bejutdshoz. Es

egy ajto egy olyan szobdba vezethet, ahonnan
C S gl}@ IEI:I R M rengeteg mds ajto nyilik!

Egyesek szdmdra az idegen nyelvek
szenvedélyt jelentenek, mdsok szdmdra
pedig sziikségszeriiséget, de bdrhovd is megy,
és bdrmit is csindl, nem keriilheti el, hogy
ne taldlkozzon veliik. Reméljiik, hogy ez az
utazds betekintést nydjtott Onnek a minket
kériilvevé sok nyelv kéziil csak néhdnyba, és
arra 6szténoz, hogy dsson mélyebbre.
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